
Vastulausete osakonna otsus: Rahuldada vastulause osaliselt.

Apellatsioonikoja otsus: Rahuldada kaubamärgi taotleja esitatud
kaebus.

Väited: Määruse (EÜ) nr 40/ 94 ühenduse kaubamärgi kohta ar-
tikli 8 lõike 1 punkti b ning artiklite 73 ja 74 rikkumine.

3. veebruaril 2009 esitatud hagi — Cachuera versus Siseturu
Ühtlustamise Amet — Gelkaps (Ayanda)

(Kohtuasi T-43/09)

(2009/C 69/115)

Hagiavaldus esitati hispaania keeles

Pooled

Hageja: La Cachuera, SA (Misiones, Argentina) (esindaja: advo-
kaat E. Armijo Chávarri)

Kostja: Siseturu Ühtlustamise Amet (kaubamärgid ja tööstusdisai-
nilahendused)

Teine menetluspool apellatsioonikojas: Gelkaps GmbH (Pritzwalk,
Saksamaa)

Hageja nõuded

— Tunnistada hagi Siseturu Ühtlustamise Ameti teise apellat-
sioonikoja 19. novembri 2008. aasta otsuse peale esitatuks
tähtaegselt ja vorminõudeid järgides ning tühistada kõnealu-
ne otsus pärast korrakohase menetluse läbiviimist kohtuot-
susega, mõistes seejuures kohtukulud välja ühtlustamisame-
tilt.

Väited ja peamised argumendid

Ühenduse kaubamärgi taotleja: Gelkaps GmbH.

Asjaomane ühenduse kaubamärk: sõnamärk „AYANDA” kaupadele
ja teenustele klassides 3, 5, 28, 29, 30, 32 ja 44 — taotlus
nr 3 315 405.

Vastulause aluseks oleva kaubamärgi või tähise omanik: hageja

Vastulause aluseks olev kaubamärk või tähis: Hispaania siseriiklik
kujutis- ja sõnamärk „AMANDA” kaupadele klassis 30.

Vastulausete osakonna otsus: rahuldada vastulause osaliselt.

Apellatsioonikoja otsus: jätta kaebus rahuldamata.

Väited: määruse (EÜ) nr 40/94 ühenduse kaubamärgi kohta ar-
tikli 8 lõike 1 punkti b ebaõige kohaldamine.

Esimese Astme Kohtu 16. jaanuari 2009. aasta määrus —
Itaalia versus komisjon

(Kohtuasi T-431/04) (1)

(2009/C 69/116)

Kohtumenetluse keel: itaalia

Seitsmenda koja esimees tegi määruse kohtuasja registrist
kustutamiseks.

(1) ELT C 314, 18.12.2004.

Esimese Astme Kohtu 15. jaanuari 2009. aasta määrus —
komisjon versus Banca di Roma

(Kohtuasi T-261/07) (1)

(2009/C 69/117)

Kohtumenetluse keel: itaalia

Neljanda koja esimehe määrusega kustutati kohtuasi registrist.

(1) ELT C 211, 8.9.2007.

Esimese Astme Kohtu 3. veebruari 2009. aasta määrus —
Comtec Translations versus komisjon

(Kohtuasi T-239/08) (1)

(2009/C 69/118)

Kohtumenetluse keel: inglise

Kaheksanda koja esimees tegi määruse kohtuasja registrist
kustutamiseks.

(1) ELT C 209, 15.8.2008.
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